dal. Stevilka.

Posebno izdanje.
0 Ljubljani, v pefek 1. navembra 1918,

Ll. leto.

SLOVENSKI NAROD.

»Slovenski Narod* welja po poiliti:

#3 Awstro-Ogrsko:
celo leto skupej naprej. . K 50—
gtm » " . = '25.‘_
leta . = »- g 13—
eh meset . » e« s« 3 450

Vpmlanjem glede inseratov se naj priloZi za odgovor dopisnica all znamka.

celo letonapre] . . .
za Ameriko in vse druge delele:
celo lefo napre] . . . .

za Nemfdijo:
K 55—

K 60"~

Pyravalétvo (spodaj, dvorliie levo). Enaflova ulica §t. 5, telefon 5t. 85,

DrZav

PredsedniStve Narcdnega Vjeca v Zagrebu kot vr-
bovna oblast drZave Slovencew, Hrvatov in Srbov je na
prediog Marcdnega sveta v Ljubljani za Sloven:js imeno-

walo to-le viado:

Predsestvo: vitez Pogaénik;

notranje zadeve: dnr.
finance: dr.
pravosodje: dr.
kmetijstvo:

nauk in bogo&astje:

javna dela in obrt: inag.
trgovina in industrija:s

Erejcs
Kukowvec;

Ravnihar;

prelat Kaiang

dr. VerstovSeky

Remec;
der, Trilier;

prehrana: dr. Tavéarg

promet: dnr.
narodna obramba:

Pestotniks
dr.

Lovro Pogaénikjy

zdravstvo: dr. Brece!lj;

socijalno skrbsiveo:

Anton Nristan.

Viada si je zvesia, da je provzela za prehodno do-
bo do konéne ureditve naSe edinstvene drZzave teZko in

odgovorno dolZnost.

To dolZnost be mogla vwriitl Ic

ro Vas vseh.

s pomce3jo in podpo=

DrZavljanil Zdru2ite vse svoje sile v blagor nasSe

domovwinel
VzdrZujte red in mir!

Vsi dosedanji zakoni in naredbe ostanejo Se nada-

e v veljavi, enako vse narcodne vojaske in

civiine cbhlasti

ter uradi, dokier viada drugae ne uirens.
Nih&e ni upraviéen si sam delati pravice.

Rojaki, sposStujte imetje, Cast in poiZienje

rodnih sodrZavijanov.

drugo=

Vojaki, bodite na siuZbo domovwini, gre za Vas lastni

Aom !

Zvesti velikim nadelom, v imenih kateri smo dose-

gl svojo svobodo, Vam viada cbljublja, da hole zwesto

sluziti narodu.

LJUBLJANA, 31. oktobra 1918.
Josip Pogacnilk, I. r.

predsednik,

Vojaki Jugoslovani!

Voiakil

Driava SHS. je ustanovliena. Mir
Pomo- sklenili v kratkem ¢&asu. NaSe
ezemlje ie nevtralno. Vlada za Slove-
pijo je imenovana. Da pa se prepreéi
pevarnost za Zivlienie in imetie drZav-
ljanov. da ohranimo red in mir v naSi
dr¥avi. vas pozivliam. da ne odlagate
oroiia in ne hedite svoiih potov. tem-
vo& se takoi priglasite slovenskim ka-
drom v Liubliani (belziiska voia¥niea).
Celiu in Trstun. Pozivliam vas. da se
slovenskim &astnikom. ki so prisegli
svestobo drZavi SHS. pokorite brezpo-
goino.

Domovina vas klie. posluSaite jo!

V¥V Liubliani., dne 31, okiobra

1818,
Dr. Lovio Pogaénik,

komisar za Narodno obrambo.

0d Stacijskean poveljni-
§toa v Ljubijani.

Slovenski #astniki naj se nemudo-
ma javiio Btaciiskemm povelinistva v
Liubliani . :

P o ur. polkovnik.

Oroiniitvo v narodni
siuZbi.

DeZelno oroZnisko po-
veljstvo v Ljinbljani je
slededo uradno okroZnicos

|

St. 590 res. Adi.
Na vsa oroZniSka postajina poveli-

stva na Kranjskem.
Liubliana, dne 31. okt. 1918.

Dodatno k ukazu &t. 590 res. iz leta
1018. se ukazuije:

1.) Vse oroZnistvo na Kranjskem je
podrejeno Narodnemu Svetu v Ljub-
ljani.

2.) SluZbeni jezik ie slovenski.

3) Trikolora na kapi je sluZbeni
znak.

4.) Oroznistvo je slei ko prei dolino
vse jugoslovanske drZavliane in vse
liudi sploh pred nasilstvom 3cititi in po-
spesiti ustanovitev krajevnih oddelkov
narodnih straZ, oziroma bramb.

5.) OroZniSke napise je samo s slo-
venskimi nadomestiti, cesarske orle in
znake je odstraniti.

6.) Sicer ostanejo vsa sluZbena na-
vedila v veliavi in ravno tako vsi dose-

danji avstrijski zakoni, kar naj se takoj

objavi prebivalstvu.
Za Narodni Svet poverjenika:

Dr. Kobalm p.
Dr. Jure Adledi& m. p.

Za deZelno oroZniSko poveljstvo:
Gawanskim p.

Odredbe oddelka predsto)-
nika 2a pravosodje.

Oddelni predstojnik za pravosodje
dr. Ravnihar je odstavil predsedni-
ka deZelnega sodis¢a Adolfa pL Elsner-
ja, podpredsednika deZelnega sodisa
JoZefa Pajka, vodjo drZavnega pravd-
nidtva Edvarda Pajni¢a, vodijo e-
za sodil¢a Henr. Sturma, vodjo
ga sodis¢a v Radovljici Luschina, vodjo
okrajnega sodis¢a v Koceviu Cermn-

Noyl narofalki naj polljejo marolaino vedao
Na samo pismeae narofbe brez poslatve deaarja se ne moremo nikakor oziratl.

Pr veljih insercilah po dogovorn.

o,Narodaa tiskarna® telefoa &t 8§.

v Rudoliovem Garzaroliia.

Oddelni predstojnik za pravosodije
dr. Ravnihar je izdal te-le naredbe:

1.) Uradni jezik pri vseh sodiih
oblastih ter finan¢nih prokuraturah je
slovenski. odnosno srbo-hrvatski. Glede
jezikov drugih v Jugoslaviji bivajolih
narodov se zacasno odreja, da so upra-
viceni podaijati vloge v svoijih jezikih,
da se pa resuiejo le v drZzavnem jeziku.

2) Vsi dosedanii zakoni in naredbe
veljaio Se nadalie v veljavi.

3.) Sodbe se razglaSajo v imenu za-
kona.

V siovo!

Otresli smo se vas, ki ste nas zati-
rali. Ne proZimo vam roke v slovo. Sa-
me vesele obraze vidite po naSih deZe-
lah. Od kod to? To je nasSa hvaleZnost
za vade stoletno zatiranje, to je izraz
nasega upanja in naSega prepricanja v
boliso bodocnost. Pet dolgih let smo

smo zaupali v svoje vstajenje. NaSe
prepri¢anje in naSe zaupanje je bilo
trdno kakor skala. Skrtali smo z zob-
mi, kadar se ie vam posrelilo doseli
kak malenkosten uspeh, ki ste ga vede-
li z vso laZnjivostjo razbliniti v wveli-
kanske zmage. Skrtali smo z zobmi in
stiskali smo pesti, ko smo videli, kako
ste goljufali cele narode in jih oropali
svobode, najdraZje svetinje, ki jo ima
narod. Toda vedeli smo, da pride dan
obraduna. Videli smo Zrtve, ki so poda-
le iz naSih vrst. Ni bilo to topo prena-
Zanje trplienia, kar ste zrli v nasih oka-
menelih obrazih. To je bila zavest, da
pride ura, ko bo zadelo vas, kar ste na-
menili nam. Videli smo, kako ste mo-
rili naSe brate Srbe na jugu, videli smo,
irako ste prelivali kri neduiZnih otrok in
7ena v Bosni in Hercegovini. Zivo se
spominjamo matere, ki je stala topo
onrta na steno svoje zaZgane hiSe in
gledala brez solza svoja dva ustrelje-
na sinCka v neZni starosti 5 in 7 let.
Videli smo mater Lalovi¢, ki ie morala
gledati, kako so si nieni otroci obgrizli
prste same lakote, Videli smo Zeno
ubogega seljaka, ki je nosila vaSim
pandurjem najboliSega belega kruha,
da si ohrani moZa, oeta sedmero
otrok. Videli smo Zeno odvetnika, ki je
gostila vaSe vojake v upanju, da ohra-
ni Zivlienje svoiemu moZu, oletu svo-
iith otrok in sliSali smo med glasnim
krohotom vasih krvnikov strele, ki so
storili konec njenemu nadepolnemu
Zivljenju. Nasi pesniki in pisatelji vam
bodo povedali S¢ mnogo, kaj ste stori-
li Z njimi. Med prvaki naSega naroda
danes slepi pesnik Ivo conte Voinovié
po vasi krivdi dviga svoio roko v ob-
toZbo proti vam.Pred nasimi ofmi vsta-
jajo vrste izravnane po pruskem pa-
radnem sistemu — natanéno drug za
drugim — obe3enci — nasi ljudje. Je-
¢e, kdo jih je polnil v blaZeni vaSi dr-
7Zavi, begunska taboris¢a, kdo je umi-
ral v njih, kdo drugi kot Slovan? Nem-
ca, MadZara nisi videl v begunskem ta-
boriséu, za njega je bila postlana po-
stelia drugod, gorka in mehka. Slovan
ti umiraj na trdih tleh brez slame, brez
odeje, v blatu in mresw. Kadar pa je
zatrobilo na boij, takrat, Slovan naprej!
Takrat smo bili zvesti sinovi, junaki,
levi, Zelezni zbor, takrat ste nas izro-
Cili generalom, ki jih imenuje nas na-
rod danes %e krvnike slovanstva. Ta-
krat ste se poskrili vi v gorka kritja,
da vas ni dosegla kosa, ki je kosila
= Zivi poliani narodov. Najbolj3i nasi
lindje so umirali, a umirali niso za vas.
Umirali vsled vaSe krivde, Znani so
namnaSlljudje.kispstah tri leta na
fronti in niso izproZili na sovraZnika ni-
ti enega strela. Znani so vam tudi na$i
ljudje, ki so- potrpeZliivo &akali, da
pride prilika. ko brez nevarnosti za
svoie rodbine ostavijo to vaso domo-
vino. Dostikrat ste jih proglafali za
velezdajnike. Nam so bili dragi bratje,
in so se izkazali kot zveste sobojevni-
ke za naSo stvar. Cakali ste, da bi iz-
bruhila na%a jeza z elementarno silo.
Izzivali ste nas po &asopisin, v govorih
svoiih drZavnikov,  z veselimi obrazi
svoilh mamelukov, z agenti, provoka-
terji, a varali ste se. Slovan je vedel,
komu zaupa. S hinavskim

oroZjem pod krinko pravi¢nosti, pod

tzhaja vsak dan zveler izviemil nedeije in prasnike.

Inserati se ralunajo po porabljenem prostoru in sicer
54 mm BHirok prostor:enkrat po 12 vin., givakrat po 11 vin, trikrat po 10 v.
Poslano (enak prostor) 30 vin., parte In zanvale (enak prostor) 20 vin.

1 mm visok, ter

@ 70 makazalel. T80

celo leto A=< S e
polletam?q....

Oradalétvo :
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rali in hvaleZni smo vam, da ste odpi-
rali tudi zadnjemu izined nas odi. Ta-
ko se poslavliamo od vas z veselimi
obrazi, ne stiskamo vam rok, a tudi pe-
sti ne kaZzemo za Vami, ker vemo, da
vas je usoda udarila v vasi oholosti, v
vasi sveta- in gospodstvaZelinosti tako
kruto, da vasa duSa ne bo naSla utehe.
Zato vam pravimo samo: Veseli smo,
da smo se vas iznebili, veseli bodite tu-
di vi. da vam ne bo treba vel Ziveti
skupaj z nami, ki ste nas .zanievali
vedno kot manivreden napol zverski
narod. O zverinstvu se bomo pomenili
Se na mirovni konferenci. Radostnera
srca se poslavliamo od vas in upamo,
da ne bomo imeli nikdar ve& z vami
opraviti vel, kakor je mam samim ko-
ristno in liubo. -

Prog'asitev nazrodne vlade.

iniv;li smo trenotke, o .katerih
so sanjarili nadi pradedi le v najsmelei-

s¢ pripravijali na ta dan. Pet dolgih let . Sem hrepenenju, — za katerimi je drhte-

la stoletjia duSa vsakega zavednega Slo-
venca in Slovenke, — doZiveli smo ire-
notke, ki so bili teZko priborien sad vse-
ga narodnega napora nasih pesnikov-
prorokov, nadih voditeljev, nasih pro-
svetnih delavcev, ideal nasSih mucenikov
po jeCah, zadnjla misel na vislicah in po
krvavih boinih pelianah umiraioCih na-
S§ih oCetov, bratov in sester! DozZiveli
smo hip, ko se je proglasila-p&¥a-v | a-
da siovenskega dela resnic-
ne svobodne in neodvisne
Jugoslovanske drZave.

Véeraj, v Cetrtek, ob 7. zveler se
je =zgrmila pred DeZelnim dvorcem
ogromna mnoZica. ki je napolnila ves
Kongresni tre in sosednje nlice. Od vseh
strani so odmevali zbori, prepevaijofi
narodne himne. Voiaska gzodba 53. hr-
vatskega polka, ki je priredila pred ma-
gistratom in pred Skoifijskim dvorcem
viharno aklamirane podoknice, ie pri-
korakala v mogo&nem spremstvu voia-
Stva. diiaStva in obcCinstva ter se je po-
stavila nasproti glavnemn vhodu v dvo-
rec. Na razsvetlienem balkonu so se
poiavili gospodie in izmed njih se je
dvignila elegantna, mladenisko proZna
postava viteza Pogacnika. In med
gromkim vzklikaniem mnoZic je predital
sledede naznanilo:

Svobodni drZavljani in drZavljanke!
Po sklepu Narodnega sveta Vam na-
znanjam, da so zdruZene stranke nosta-
vile danes to - le listo bodole vlade
slovenskega dela drZave SHS:

Predsedstvo: vitez Pogacnik;
notranje zadeve: dr. Brejc;
finance: dr. Knkovec:
pravosodie: dr. Ravnihar:
kmetijstvo: prelat Kalan;
: knauk in bogocastje: dr. Verstov-
CK;

javna dela in obri: ing, Remec;
] trgovina in industrija: dr. Tril-

er;

prehrana: dr. Tav&ar;

promet: dr. Pestotnik:

narodna obramba: dr. Lovro Po-
gacénik;

zdravstvo: dr. Brecelj;

socijalno skrbstvo: Anton Kri-
stan.«

Po wvsakem preditanem imenu <o
prirejale mnoZice prirne ovacije.

>V teZki dobi prevzemamo nase
teZko nalogo,« je dejal predsednik prve
slovenske narodne vlade, »in zavedamo
se, da jo bomo mogli dobro vrsiti le, Ce
bo vsak drZavljan vrSil svojo dolZnost.
V slogi in ljubezni, vsestranski pravi&-
rostl in strpnosti leZi jamstvo uspeha
nafega dela in sreta naSe domovine.
Ze doslei smo il poklanijali z radostjo
vse svoije srce in svoio duSo; odslej ji
posvetimo 3¢ z veCjo vnemo vse svoje
dusevne in telesne sile. Zaupajte nam!
Podpirajte nas! Zlasti pa pozivljam Vas,
vojaki, &astniki in mostvo. da skrbite za
red in mir, kakor ste vso dolgo, nad §ti-
riletno dobo voine skrbeli za disciplino
in za varstvo v zalediu! (Viharne ova-
cije vojastvm.) Zivela svobodna Jugo-
slavijal« -

Godba je zaigrala sLijepo ma%o do-
movinoe, »Hej Slovani« in »Kje dom je
moj?« — trume pa so odkritih glav na-
vduieno prepevale.

Bil je veliCasten, nepozaben tre-
notek!

Vse pa se je izvrSilo v najsijajn
Sem redu .

krinko drZavnth interesov ste nas zati-_

.Slovenski Narod* velja v Ljubljani
dostavljen na dom all &¢ se hodi ponj:

K 48—
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Posameazna 3tevilka velja 30 vinarjev.

Dopisi naj se frankirajo. Rokopis! se ne vrafajo.
Enaflova ulica #t. 3 (v L nadstr. levo), telelon &t 34

'; .u-—

Zetrt leta ol
v 4 —

na mesec ,, d A

Pred sodiiiem.

Manifestacijski obhod je okrenil iz
pred deZelnega dvorca pred sodiiée,
kjer je nagovoril mnoZico deZelni posla-
nec Ribnikar. Spominjal je na tisti
veCer, ko je napovedala nekdania Av-
strija vojno Srbiji. Tudi tisti veler so
nastopili slavnostni govorniki, a naroda
takrat ni bilo blizu. Nemci in nemski
oficirji so takrat dvigali mece, nase
lindstvo ni dvigalo src. Danes je prvi
slavnostni dan, prvi praznik = zadoS&e-
nia za tiste, ki med voino nikdas niso
klonili tilnika, pravica pa bo zadela vse
tiste, ki so bili boiazliivci, strahopetci,
zlasti pa tiste, ki so prodajali in zatirali
na$ narod. Ni¢ ¢udnega ni, e stopa go-
vornik danes na oder pred sodiséem, .
kier je delila stara Avstrija pravico ta-
ko, da so tu notri (govornik kaZe na
vrata sodi$Ca) hodili pod policiiskim
spremstvom najbolidi sinovi nasSega na-
roda in ko so zaklenjeni za tem zidov-
jem prenaSali najkrutejs$i absolutizem In
naigrée tiranstvo. Danes je zaela za
na$ narod tudi-— pravica. Skozi ta vra-
ta so danes mardirali policiiski svetnik
Skubl. ravnateli Kiinigl, skozi ta vrata
pa je Sel danes najvedii tiran naSega na-
roda, ki mn je skozi desetletia pil kri
dvorni svetnik Kalteneger. - Pravica je
zalela vladati. Od narodne viade pri-
Eakuje marod pred vsem pravice. Njeno
delovanie mora biti tako, da pride v Ju-
goslavijii do resnine veljave geslo ena-
kopraviosti. Govornik opozaria nma si-
stematiciio podrobno delo, ki ¢aka slo-
venski de! jugoslovanskega naroda. Go-
vornik konZa z apelom na jugoslovan-
sko republiko. Velikansko navduoSenje
ogromne mnoZice naroda je sledilo go-
vornikovim izvajanjem.

Jugosiovansko hrodovje.

Dunaj, 31. oktobra. C. in kr. voino
n}inistrstvo, mornariski oddelek, raz-
glasa:

Dunai, 30. oktobra. Vsled Najvis-
jega narocila se odrejo: Vsemu mo-
Stvu, ki ne pripada jugo - slovanskf
narodnosti, se je po zahtevi dovolil po-
vratek v domovino ob solasnem traj-
nem dopustu. Brodovije, mornariSke
naprave in druga momariS$ka lastnina
se potom krajevnega odbora postopno
izrode jugoslovanskemu Narodnemu
Vie¢u v Zagrebu - Puljn. Izrofajole
¢. in kr. oblasti in povelistva morajo
obveljavlienje lastninske pravice neju~
goslovanskih drZav oziroma narodno-
sti v zapisniku izrecno pridrZati v svr-
ho svojecasnega odkupa. Ker se pre-
mena zastav (prapora) iz mednarodnih
razlogov ne da izvrditi takgl se po iz-
rolitvi jngoslovanskemu Narodnemm
Vieéu glede rabe narodnih znakov po-
leg voinih zastav niso delale nobene
ovire. Celokupnemu 3tabu je na prosto
dano, da ostane po pravoredno izvr3e-
ni predaii v roke Narodnega Vijeda 3¢
nadalje v sluZbovanju pri enotah bro-
dovia ali pri oblastvi. V “interesu pra-
vorednega vrejevanja in ohranitve
mornaritke lastnine imata brodovno
povelistvo in vojno ministrstvo, mor-
nariSki oddelek, vplivati na postopno
odhajanje odgovornih drZavnih oseb,
Zastopnik voijnega ministrstva, morna-
riSki oddelek, bo z jugoslovanskim Na-
rodnim Vjeéem stopil v dotik zaradl
dolofitve nadaljnih podrobnostl. C. in
kr. mornari¥ke oblasti in povelistva
morajo nadalje skrbeti za vdrZavanje
miru in reda ter za ureditev odvoza.
— Poveljstvu donavske flotilie se ra-
zen tega ukazuje, da mora ob izrocitvl
donavske flotilie v roke krali. ogrske
vlade postopati v istem smislu in po-
temtakem odpustiti neogrsko mo&tvo.

Zagreb, 31. oktobra. Narodno Viede
v Zagrebu je dobilo z Reke tole infor-
macijo: Voina morn. je prifla v last Na-
rodnega Sveta. Avstrijska zastava je
odpravijena. Na vsch enotah je razobe-
Sena jugoslovanska trikolora. Vojastvo
je zaprise?eno na Narodno Vieée
Nemeci in MadZari ter [Italilanl bodo
kmalu odstranieni. Danes so delega#i
Narodnega VieCa od3li v Dalmaciio, da
odstraniio tam avstriisko zastavo in za-
priseZejo brodovie v Sibenikm, Kotorn
in drugih mestih. |

Zagreb, 31. okiobra. Za ;
jugoslovanskega brodovia je mm-

kapitan Janko Vukovié,
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_Zagreb, 31. oktobra. Iz Ercegnove-
ga ie sprejelo Narodno viefe to-le brzo-
javko. Brodovno povelinidtvo priprav-
la oddaio brodovia. Pomorske voine
sile v pristanu Kotorskem bodo oddale
ladie anim pooblaséencem Na-
rodnega vieta v Zagrebu v sporazu s
tu nayzodim deZelnim poslancem Anto-
nom Franifem, &lanom yedstva narod-
ne organizacije za Dalmaeijo. Prosima
za takojénjo odposlanie legaliziranih
poo;) o in za instrukcije.

ran — KriZarsko bredevno

poveliniStyo,

Protokol o prepustitvi

Pulja,

. Pulj, 81. oktobra. Danes dopoldne
bb 11. uri 30 minut se je vriila izrodi-
tev brodevia v velikem salonu dread-
noughta »Viribus unitis«, Sestavil se
¥ protokel, ki se glasi:

Zastopnik, sestavlien v sivari na
povelie Ni. apostolskeza velicanstva,
izvr8ene izroditve c¢. in kr. brodovia

emu odposlanstva narodnega
sveta SHS. Navzoéi s strani e in kr.
brodovia: ¢. in kr. komornik in konter-
admiral Miklosz Hortvy de Nagv-
banva, povelinik hrodovia; e. in kr.
kapitan liniiske ladie in komander
Fran Lauffer. povelinik druge bro-
doyne diviziie; c. in kr. kapitan linii-
ske ladie Adolf Scehmidt. paverienik
prve brodovne diviziie. e. in kr. kapi-
tan liniiske ladie Emil Konek plem.
Norwall, nadelnik brodovnega Zta-
ba; c. in kr. fregatni kapitan Fran M o-
rin, .Dp\*elmik druge flotilie torpe-
dovk. Navzoéi s strani Narodnega vie-
éa SHS. dr. Ante Tresié- Pavicié,
dr. J. M. Cok, Ivan Buk3sek ter ¢la-
ni krajevnega odbora Nadko Kriz
dr. Lovro Skalier. dr. Mirko Vra-
tovié. dr. Marin Krmpotié in ec.
in kr. fregatni kapitan Metod Koeh.
. C. in kr. brodovie ob enem z mate-
rijalom in zalogami se z ozreenim pri-
drzkom wuveliavlienia lastninskih pra-
vic nejugoslovanskih drzav, oziroma
narodov do sedaj obstoiede avstro - ogr-
ske monarhiie s tem izroca Narodnemm
viecu SHS. v Zagrebu.

Pwuli, dne 31. oktohra.

Podnisi.

Zastopniki Narodneza vieéa SHS.
%0 takoi prevzeli brodovie. Dali so &ast-
nikom in povelinikom do %5. nre po-
poldne ¢asa, da so uredili svoie zadeve.
Nato so bile z vseh ladii snete avstrii-
ske mastave in razobeZene narodne tro-
boinice. Potem ije mo&tvo priseclo Ju-
goslaviji.

Po mestu se je vriil nato ob splok-
nem navdulenin spreved iugeslovan-
skih voiakov ier so govorili zastopniki

ega vieda,

Popoldne so imeli Italijani manife-
staciio in sprevod. Proti Jugoslaviii ni
bilo nobene demonstraciie. Vse se ie iz-
vriilo v popolnem redu.

Tekom jutri¥niega dopoldneva nri-
deio odposlanci Narodnega vieéa SHS.
v Trst, da tudi tam prevzameio vso hiv-
3o avstriisko voino bradovie.

Povelinistvo v Trstu,

Danes se je ustanovila v Trstu iz
dveh jngoslovanskih polkov narodna
straza ter je prevzel poveliniétvo nad
nio podpolkovnik Svetlié.

Matko Laginja poverienik
za istro.

Zagreb, 31. oktobra. Istra se je v
apravnem oziru prikljuéila Hrvatski. Vr-
hovna oblast SHS. je imenovala dria.
Matka Laginio poverienikom za
Istro pri hrvatski viadi.

Demonstracije v Trstu.

YV Trstu je danes v sploSnem mirno.
Mesto je v zastavah, Na mestnem magi-
stratu vise poleg italilanske zastave tuo-
di mestna zastava in socijalistiéna za-
stava. Vsi orli so odstranieni. Tudi pri
Lloydn je razobeSena italijanska zasta-
va, na drogu namestniStvene palace ni
rastave, paC pa ie okraSen vhod v pala-
éo g italijanskimi barvami. Dopoldne so
v weliki voiaSnici iugoslovanski vojaki
prisegli zvestobo drZavi SHS, Proti ve-
&eru je prislo pred nekaterimi voja¥ni-
cami do streliania, ker so skufali vojaki
razoroZiti nekatere straZe, ki so se bra-
‘nile. Odbor za ljudski blagor postopa
zelo strogo.

Vesti o izkrcaniu entent-
nih et

Dunaj, 31. oktobra. sArbeiter Ztg.«
poroca v svoiem veclernikn, da je pre-
iel od ravnateljstva avstriiskega Lloyda

rzoiavno porocilo, da so ameriske Cete

zasedle Trst in nekaj dalmatinskih pri-
iitilmgc‘ AmeriSke Cete so prispele z
| te.

Notifikaciia suverenofti
- driave SHS.

Zagreb, 31. oktobra. Narodne vie-
e SHS, je notificiralo tuiim drZavam
sV0Djo suverenost.

Prva sejia narodne via-
de za Slovenijo.

Takoj po konstituranju se je zbrala
nova viada pod predsedstvom predsed-
nika Josipa Pogaénika k sveji prvi
seji. Tei seji ie prisostvoval tudi Clan
vrhovne oblasti SHS. tajnik dr, Albert
Kramer, ki ga je predsednistvo NV,
poslala kot svojega pooblaséenca v
Ljubljano.

TrZadki namestnik baron

Fries-Skene v Liubljani are-
tiran. -

Véeraj popoldne se je pripeljal na
begun iz Trsta v Lijubljano biv3i trZaSki
namestnik baron Fries s soprogo V
Ljubljano. Imel je seboj dva naloZena
avtomobila prtliage. Narodna straZa je
avtomobile ustavila ter ‘barona Friesa
aretirala. Narodna viada F zveler od-
redila, da naj se barona Friesa in nje-
- govo soprogo pusti, da svobodno potu~-

[) 5 .

jeta naprej. Niuna prtljaga je bila pred :
odhodom pregledana. i sxiili nagovori in ae je

—

Aretirani
avstriiske viade.

Danes dopoldne je narodna strafa
aretirala ravnatelja policijskega ravna.
telistva v Liubliani groia Kiinigla, poli

ega sve dr. S predsedni-
ﬁd“l elnega sodisca pl, Elsneria, dvor-
nega svetni teneg in ':@.inié-
nega ravnatelja Rabitscha, iv r je

oddelni preds za pravosodie Cr.
Ravmihar odredil, da je aretirane funk-
ciionarie avstrijske viade zopet izpustil.

Nemikutarske trdnjave
na Stal.n::m kapituli-
o.

Nemskytarske trdnjave na Staier-
skem se ru$iio in podiraip, Zmagovita
jugoslovanska trebojnica se razvija pad
niimi. Zve&er smo preielji sledede po-
rocilo:

BrezZice, 31. oktobra. Danes so nem-
Skutarii izro€ili mesto slovenskim ro-
kam. V imenu Narodnega Sveta je pre-
vzel dr. Stiker mestno upravo, nad
nem&ko hiSo plapola troboinica. Iz Celia
ie bil poklican ravnateli Smertnik, da li-
kvidira mestno hranilnico. V mestu je
okolici vlada nepopisno navdusenie.

Narodno Vjele in mad-
Zarski Narodni svet.

Zagreb, 1. novembra, Narpdno Vie-
¢e v Zagrebu je stopilo v telefonsko
zvezo z grofom Karolviem, ki ie pre-
vzel viado, in mu sporoéile, da je Zivlie-
nie in imetie MadZarov na Hrvatskem,
zlasti Zeleznifarjev, popolnoma zasCite-
no. Narodne Viee pozdravlia prostost
in neodvisnost naroda MadZarov. Na-
rodno Viele Zeli, da hj se vse jugoslo-
vanske Cete takoi vrnile v domovino in
da odpokli¢eio MadZari takoj svoie Cete
iz na8ih pokraijin, posebno iz Sriiema.
Mi pa bomo vse ukrenili, da se mad-
iarske &ete lahko mirno vrneio v domo-
vino. Sporofa se nam, da madZarske
éete delajo velika nasilstva zlasii v
Medjimuriju ter Zelimo, da se tamkaj$nie
1§judstvo proti takemu postopaniu za-
&iti.

Zahvaina sluzba boiia!

Danes ob 10. dopoldne se vrSi W
stolnici Sv. Nikolaia =zahvalna sluzba
bozia in po nie Te Deum ter se te sluzhe
bclmﬁe udeleze zastopniki narodne
vlade.

iz éehoslovaike driave.

Praga, 30, oktobra, (Cesko slov, ti-
skovni urad.) Po naroéilu Narodnega
Vybora se vsi Zelezniski vozovi s pre-
mogom pridrZe na CeSkem. O niihovi
porabi odlo¢a na ukaz deZelnega gospo-
darskega sveta ustanovljena komisiia
za upravljanie premogovstva. Za izvoz
doloCeni premog se bo porazdelil s po-
sebnim ozirom na najnuinejSe poir:be
vodarnic, plinaren in veleobrtnij, Izred-
no se naglaSa, da je vsa premogovia
sluZba podrejena premogovnemu, uraduy,
oziroma komisiji za upravljanie premo-
govstva, tudi doslej dunajskemu mini-
strstvu za javna dela podreiena pre-
mogovna sluZba. Za izvrSevanije poslov,
ki jih je doslej opravlialo dunajsko mini-
strstvo za jayna dela, se je pri deZelni
poslovalnici za premog ustanovil pose-
ben oddelek.

Praga, 30, oktobra. (Cesko-slov, ti-
kovni urad,) Predsedstvo Narodnega
Vybora je ustanovilo samostojen SeSko-
slovaSki tiskovni urad,

Praga, 30, oktobra. (Cesko-slov. ti-
skovni arad,) Predsedniitvo praskega
namestniStva razglaSa: NamestniStveni
podpredsednik Jan Kosina se je da-
nes dopoldne v druZbi namestnistvene-
ga svetnika dr. pl. Eysselfa in na-
mestnidtvenega tajnika dr. Sapere v
imenu vsega namestniStva zglasil pri
Narodnemu Vyboru in tam iziavil, da
bo namestnidtvo eodslei uradovalo v
siuzbi nove drZavne oblike. Pri tei pri-
liki se je izvrSil dogovor o glavnih po-
tezah bodocega postopanja. Glede urad-
niStva so se sporazumeli, da se ne iz-
vrie nobene prevratne izpremembe, tu-
di ne v-naradnostnem pogledu. Naro.Ini
Vybor je vzel v vednost, da be more-
bitne premembe, ki bi bile potrebne z
ozirom na izpremenjene razmere, {zve-
del namestnistveni podpredsednik Jan
Kosina. Pripomnilo se je, da se sedaj od
vradnikov ne bo zahtevala zaobljuba.
Nadalinic odredbe v tem ozirm so pri-
drZane,

Posianik ¢eSko-slovaike

viade na Dunaju.

Dunaj. 31. oktobra. Diplomatiéni
zastopnik ¢esko - slovaSke wvlade na
Dunaju poslanee Tusar ima od none-
delika naprei syoie prostore v hotelu
Continental v II. okraiu. !

Dunai. 31. oktobra. Z“mtii! mini-
ster nem&ko - avstriiske vlade dr. Vik-
tor Adler ie napravil danes svoi na-
stopni obisk pri dirlomatiénem sastop-
niku &esko - slovadke viade poslancu
Tusarin,

Nemirl na Dunaju.

Dunaj, 31. oktobra. Pri vieraiSajth
demonstracijah so demonstrantie ofo-
pali neko trgovino modnih predmetov v
Il. okraju, neko ka v 111, okraju
in neko trgovino z

Dupas), 31. oktobra, Danes so bil iz-
dane snjih izgredov izr
vamosvggdo‘:l?e?t:e. Ob 3. wri pwo%

j traie vsemi
Jr?rell)l%d?fn o T mst':'-ag_ 52
e AL - 50 okt %}
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ov.

brez iz

B0 se (s} = e m
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kai, kakor na posameznih drugih mest-
nih kraiih je nezorna mladeZ porabila
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Dunaj 31 o (Kor. wrad))
Uradno gg mg1al§ : gOVO V.Til: .
stvo ce e doyvoli], da 8@ smeio

niki in iski aspi m voiske, e.
kr. dez. be oziroma e voiske ter

oroznistya, ki so v salediy in imaig do-
movinske pravico v dg:ruh- za re
so se ustapovili nare sveti, za
to prosije, dotiénim parednim gyetom
dati na pagpolaganie v namen. da sluz.
buieio v korporaeciiah. ki se ustapavlia-
io ali so ge ustanovliene za vzdrieva-
nie iavpega miru in reda ip so no veia-
ko organizevape. Oastniki smeio ne-
siti za novo sluzho predpisane unifor-
me ali odznake. Prosnie datiénih &ast-
nikov se moraio predloziti neposredno
voinemu ministrstvu. Niecoyvo Velic¢an-
stvo ie Ze dovolile, da smejo vojaska
oblastva osebam i2 mostva, ki za to
prosiio, dovoliti vstop v zZgoral oznace-
ne po voiafko eorganizovane korpora-
ciie,

Dunaj. 21. oktobra (Kor. urad.)
(Uradno.) Vsem osebam., ki prestajaio
v voinih ietniinicah kazen na prostosti
zaradi hudodelstva ogledovania ali dru-
gacnih zoper veino mo¢ drzave naper-
1enih deiani (8§ 321. do 330. voiagkega
kazenskega zakonika), zaradi hudodel-
stva veleizdaie (8§ 334. voi. kaz. zak.),
sokrivde na veleizdaii (§ 336. v. k. z.).
razZalienia Velicanstva (§ 339. v. k. z)
razzalitve élamoy cesarske hide (§ 340.
v. k. z.). motenia iavnega mirn (§ 341
v. k. z.), vstaie (§ 344, v. k. z.) in punta
(§ 349, v. k. z.) ali pa zaradi pregreika
zoper iavni mir in red (§ 581. do 561..
564., 565. in 467, v. k. z.), dokler se ne
ukrene drugzace. podeli pretrganie kaz-
ni. Osebe. ki so zaradi kakeza zgorat
navedenega kaznivega deiania v pre-
iskovalnem ganeru, ie takei izpustitj
na svebedo, Osebam, ki so v preisko-
valnem zaporu zaradi hudodelstva de-
zerciie (ubega). se prenehliai kazni po-
deli le tedai, ako se polez izkaze kot
delen pojav narodnosino - politicnega
gibania. Osebe. ki se v preigkovalnem
zaporu nahaijajo zaradi take dezercije.
ie izpustiti na svobhpdo. Predstoiede od-
redbe veli&in zlasti tudi za prehodpa
taboriséa Wieselburg an der Erlach in
Kenyermezi. Kazenski sludaii, pri ka-
terih kenkurira drugo. kazenski zake-
nik zadevaiode hudodelsivo. za nretrza-
nie kazni ali za izpust iz preiskovalnﬁ;
ga zapora pe prihajaio v pestev,
ognafenem smislu potrebni ukrepi se
moraio izvesti brez odloga.

Ubeini nadvojvoda.

Dunaj, 31. okiobra, »Der Ahernds¢
poroca, da je padvojvoda Leopold Sal-
vator & sveio rodbine na 10 avtomobilih
zbeZal v Bvies. Pri tem 2a ie podpirala
policiia, List zahteva, da nai nova nem-
gka avstriieka vlada skrbi za to, da ge
prepredi, da bi privatno nremoZenie iz-
ginile v inezemstvo. Tudi drugi wvoini
dobickarii bedo pesnemali nadvoivoda.
Zato zahtevaio Nemci, da nai stori no-
vi drZavni tainik za nofranie zadeve
vse poirebno, da se meie strogo zastra-
ziio in da se take zavladevanie premo-
Jenia preprefi. Nai gre pnri tem za ka-
kega Rotschilda. sa kakega nadvoivedo
Friderika, kakega miliionaria Eesira-
neka, Reizesa, ali za kardinala Piffla,

" Revolucila v Budim-
peiti — Tisza ustrelien.

Budimpesta. 81. oktobra. Oddelki
upornidkih wveiakov so korakali danes
skozi mesto. Pri&li so tudi do vile grofa
Btefana Tisze. ki io ie straZilo 6 oro#-
nikev. Voiaki so razoreZili oroZnike
ter_vdrli v vile, V foierin vile iim je
prisel nasproti grof Tisza sam. Voiaki
so usirelili na nieza ter ie bil teZke ra-
nijen v trebuh in ie kmalu pato nmrl

Budimpe&ta. 81. okiobra. (Ogrski
keresp. urad.) Tudi nocoi se ie pred
klubom Kérolyieve stranke in pred <e-
dezem Narodnega sveta zbrala vedia
mnozZica_demonstrantov. Bilo ie veé go-
vorov. Ko se ie medtem raznesla govo-
rica o demenstraciiah pa Dunain, e
mnozica demenstrantov iela vikati: Zi-
vela republika! in vedie grude so se

azsule po mestu. Od éastnikov so za-
{ltevule‘ nai & ¢éepic odstraniio rozete.
Castniki so zahtevi ustregli. Ko se ie
ragnesla vest, da nai nocoi odide mars.
komnaniia budimpestanskega peEpolka
5t. 32.. so se demonstrantie usuli k
vzhodnemu kelodvorn, kier se ie izka-
zalo, da vest ne odgovaria istini, De-
monsirantie so pobili nekai oken pri
nemikem mnadzorovalnem povelisivu.
Demonstraciie se traiale v pozno noé.
Iz mno#ice ie zadonelo tudi nekai stre-
lov. teda “Xolilb se ie izklinfno la v
grak. Izgredov proti lastnini in Zivlje-

niu ni bile nikijer.

Karolyi ministrski pred-
sednik.

Dunaj. 31. oktobra. Tekom véerajé-
nijega in danainiega dneva so se bri-
merili v Budimpesti velikanski izgre-
di, lo ie do boiev viadi zves;é:

madzarskeza N
E}dneza vm é‘izll.ugo tr&in?i ffo 2 ure
pon batalioni. ki hi se imeli od-
B JEodmenn e e los
vi olago
N Mgl Bl saniPget iy g

mwelimtva,uio‘“{:i'tl‘oL prevezeto od Narodne-
? a, ra tudi glavna
es & e en. yola-
ki, K s0 lbl?' iz zaporov, so
em d l‘ 23 n:woll‘: u,'}ndimpo-
B R L R
prisega, da l..lllqu pa sili i

? mntm voje-

57, Stev.

__!_
ndoyias Nayodpi gwet ie 1 ob-
glsmvg. En’e prevzel vlado grof K a-
rolyi. Vse mesto ie v zastavah, obéin-
stvo in voiastvo je okinéano z belimi
tkami. Policiiska ura za gostilne ie
F]% odalifana do 12. ure, prodaia al-
oholiénih -pijaé pa strogo prepoveda-
na. Narodni svet ie prepovedal osebni
P

lieno ie e

e
po - . S0 .
gim eria, éb ie pred im
nappavil na Tisze, ii de-
mokrae izdala eokli se o
nia § b _Revohnlp ie i
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_llmostoi;. c;grslt:“
armada,.

Budimpei&ta. 31. oktobra. >Budape-
sti Hirlaps poroéa, da ie krali odredi!
ustanovitev samostoine ogrske armade
pod powelistivom nadvoivede Josipa.

Shokespearov ,Hamet”.

(K vprizaritvi na odru Slnvegskcga Na-
rodnega gledaliSca.

Meseca aprila 1916. leta je bila na-
Sa duSa polna sramu in gneva. Ko se ie
ves kulturni svet klanjal spominu naj-
vedjega dramatskega genija, ni bilo po-
leg edino nas — Slovencev. Citali smo,
da se eeni kulturna vrednest narodova
v literarnem svetu po tem, koliko je po-
znanie in koliko je bil kult Shakespearia
v dotiépem narodu, a mi nismo imeli niti
gledali8¢a. Ne, imeli smo ga, toda bar-
barski fanatizem je bil pregnal iz njega
bo#ico Thalijo ter v niem trajne nastanil
— molzno kravo — Kino Central... Ta-
ko se je proslavljal jubilei 300letpnice
Shakespearove smrti le po nafem &aso-
pisjiu. ne pa na naSem odru.

Zdai hitimo pladevat svoi kulturni
dolg: prvi poklon nale oZivliene drame
veliaj niemu, ki je Alfa in Omega sve-
tovne moderne dramatike.

>William, ti zvezda nailep3e visine,
tebi zahvaliam vse, kar sem!« je defal
Geothe. »Nijegovo ime pomenia radost
in osvoboditev glove§kega srcal« je za-
pisal Emerson. »NaS$i romani, nasSe Zalo-
igre, odkod iith imamo. ée ne od Sha-
kespearja? Naj le ppskusi kdo s Clove-
Sko voljo in s ClovesSkimi silami ustva-
riti kaj, kar bi bilo Shakespearovim
tvorbam vsai podobno! Shakespeare ie
tak oriak, da ni meino povedati o niem
dovoli dobrega, in © njem govorit]i se
sploh ne da. ker vse je le bledo in re-
dostatnoe, fe trdil Goethe. »Iz ene same
epizode, iz ene same Shakespearove fi-
gure bi mogel marsikak pesnik papisati
celo novo dramo.« je deial H. Heine.
»Globok kot ocean in neizmeren kot
vsemir je Shakespeare!s je vzkliknil Pe.

totry.
»Shake-

Thomas Carlyle je sodil:
speare stoii na &elu vseh pesnikov: nai»
vecili duh, kar jih je zapustil za seboj
spomin v literarni obliki. Nikogar ne po-
znam, ki bi imel toliko silo spoznanija in
tcliko ostrost duha. Lahko refeme, da
ie bil Shakespeare nopoln, polnejsi
kot katerikoli drug Clovek. = Bil ie naj-
vecii intelekt. Bil ie wvelii »boZii pro-
rok« kot Mahomet in bil je veéii kot
Dante, ker se je hrabro beril in zma-
gal. Kakor Ajshilos in Homer ie odkrito-
sréen, sega v globine kot onadva. k uni-
verzalnosti in veénosti. Novalis je na-
pravil o Shakespearju lepo opombo, da
so njegove drame produkti narave in
globoke kot parava sama. In meni se
zdi, da vsebuje ta stavek weliko res-
nico.«

In &im temeliiteie se baviio estetiki
z niegovimi pesnitvami, tem jasneje po-
staja, da ie Shakespeare najvecii dma-
matik vseh Casov in vseh narodov. Kar-
koli je krasnega, vzviSenega, podlega in
zloCinskega polnilo kdaj &lovesko duso,
vse, s &imer se je bavila svetovna umet-
nost od Homeria do danes, vse je bilo
iztaZzeno Ze v Shakespearovih komedi-
iah in tragedijah, a Se nikoli s toliko si-
lg, respicnostio in lepoto, Njegove dra-
me obsegaio vse, za kar se ie od Ada-
movih &asov boril, trpel in umiral Clo-
vek, beraC ali kralj, tepec ali modriian,
bojazliivec ali junak, Zenska, oftrok,
moZ ali starec. lovedko srce ni imelo
bistrovidneiSega in soCutnejSega izpo-
vednika, niti praviéneiSega sodnika, za-
to ga zoveio pesnika istine in vesti v
naimoralnejSem zmislu. Shakespearova
dela ostanejo po svoiih idejah, po jeziku
in stilu Ziva, moderna, dokler ostane
cloveStvo v svoiem jedru neizpreme-
njeno. e

Sredi 16. veka je Zivel v malem an-
glefkem mestu’ Stratfordu ob Avoni
kmet - mesar - trgovec John Shakespe-
are. Prodajal je volno, koZe in meso.
Priden, podieten moZ. Nobenega dela se
ni sramoval. A bil je tudi izredno nadar-
jen: ée:ir‘?ek;:ﬂt‘)olitﬂ,'l;: znal mm
opravlj em si je prigospodari
dve hisi, postal je ob&inski zaupnik ter
nadzonik gostilnic in pivovaren. Kdor je
tocil slabo pijado v kriviénih mericah,

ga je John gbwdll na gl jv ‘eéo

Vsl\sof} slu lscjeobneggftgm. a je

postal nadeornik mestnih redariev, nato

mestni blagajnik, potem ob&inski sveto-
in konéno stratfor

'ﬁ,‘" ugled ie rasel, Pe je

ot o> fmege eléhm Sbitelin
1.

I[,).;]e a 1564. so mu ¥

Will

mal za prirodo, za narodovo Zvijenje,
za lov in za — lepa dekleta. Prav po-

predstave
cerkveni misterij
druzb.

1\-V°d. Mongeh ie m kri.

ga:

B il nesr fozbe,

malone imetek tor pad

skega st:l:l- William jo

502 in ati otety v mesnigl. V
traj vocp?e >

vZ

den na:gw gladkih

iezika, ie bil lepim

vd zelo nevaren g
svoji %v;bﬁhstruﬁ je veckrat prek

Ci! posestne meje, li so m
lovskega tatu zaprli za nekaj v
ieco, In kot je za

m
am §e hugl greh: oZenil se je 3 osam
let starejio, zelo lepo, razkoSno eveto-
¢o, a silno filistrsko in duSevno ome-
ieno Ano. cl(malilu ie t],;:r i nioklgicz mero
nesrecen. Cutil se je brez poklica, a sr-
ce ga je vieklo h — gledali§¢a: Omaho-
val je, a konéno pobegnil pe§ v London.
Tam je postal gledaliSki sluga, inSPick
jent in epizodist. Posiliati je moral igrals
ce na »izto®nice« izza »kulise na oder.
Véasih pa se je smel tudi sam za hin
prikazati pred gledalci ter izpregovo-
riti nekaj verzow.

A hotel ie vef. In zafel je popraw-
liati in razsiriati svoie neznatne vioge,
zatel piliti, dostavliati in izboljevatl
vioge tudi tovariSem. Kmalao je prede:la—
val Ze cele prizore, cele igre, in kontno
je zacel pisati lastne drame.

In kar hitro ie posta] edlifen igralec,
slaven dramatik. bogat literat, vecCkrat-
ni hisni posestnik in plemi&. Bivsi me-
sarski pemocCnik, lovski tat in gledalisSki
sluga ie postal najuglednej8i pisateli v
L ondonu, najiimoviteisi moZ v Stratiordu
teg po svoii slavi tovaris Ajshiloy, Euri-
pidov... V dobi dvaindvaisetth let
(1590 do 1612) je ustvaril okoli 37 veli«
kih komedii in tragedii, t_lvoie epskih in
dvoje lirskih velikih pesnitev ter 154 so-
netov. Ogromna plodovitost! Njegw
pesniki genii se ie odlikoval q.jié s Co-
deino fan}gzhi‘io, brzo koncepciio ter ?
virtupozno oto, s katero je premaga
vse tezkoce suietov, jezika, tehnike m
stila.

Takoj po »Juliju Cezarin«, ki se je
pojavil na edru leta 1599, je Shakespe-
are napisal syoio najspbjektivnejSo tra-
gedijo, v katero ie 1 majvel svoie
osebnosti, svaoiih misli, nazaroy in nacel
o ymetnosti, — »[ amletas, Globoka
melanholiia, trpki pesimizem in perecCi
sarkazem, s katerim se pesnik v tej ve-
liki tragediji roga vsemu velikemu na
svetu, Hamletova kom dusa,
tragiéna liuhezen neZne device Ofelije,
Sudovito fina psiholofka amaliza znata.
jev, eti¢na ""gwf',“ g\dﬁ poeticna sila te.
najsimpaticnejSe tragedije ie izzvala W
litératlfrah raznih narodov Ze cele bibli-
joteke Studij. Ni je drame v svetovnem
sloystyn, ki bi ufivala kot umetpina vec-
ji ugled kot »Hamlet<: 318 let je danes
star, a sveZ, modern in aktualen, lkakon
bi se bil naradil véerai.

sHamlete je ufival Ze v Ilali&spe-.

arovih ¢asih najveljo DODIlh{:Oﬂ ter je
izSel v tiskn zaporedoma ta Lglk

1604, 1605. in 1611. Po pesnikovi :
pa ie leta 1623. iz8el v prvi izdaii zbra-
ih del ter pato v neStevilnih penatiskih,
udi po angleski reakcifi, ki je ndpSilx
gledaliséa in predstave, se ie med pre
vimi dramami iznova pojavil prav
»Hamlete« ter se je nato brez prekinjes
nia vzdrial na repertoarju staino do da-
nes. sHamlete se ie najpref med vsemi
Shakespearovimi deli pojavil na nemskilh
odrih ter mstanovil s svoiim silmim vpli-
vom docela povo epoho nfmgke drame.
Snov za »Hamleta« je zajel pesnik iz la-
tinske kronike danskega zgodovinaria
Saxa Grammatica, oziroma iz svobod-
nega angleSkega prevoda latinskega iz-
virnika. AngleSka povest »The Hystorie
of Hamblett« se nebistveno razlikuie od
latinske, a Shakespeare ie porabi! mo-
tive iz obeh, Seveda je pesnik sirovo.
brutalnih dogodkov poino zgodbo iz
barbarske dobe idealiziral, izpremenil
junaka morilca v golobokolutnega mod-
rijana ter zgradil svoie veledelo na iz-
virni tragiéni ideji: Hamlet ne more iz«
vréiti trdno skleniene in temeljito Z%rgq
misliene osvete, ker mu energo veZe in
ubija prevec bogata refleksija; njegova
neodloéna duSa ni s za izvrii-
tev velikega dela; niegovo fino Eustvos
vanje, globoka, Siroka izobrazba in nje-
gov plemeniti, neZno blagi zmalaj se
ypira brezobzirno brutalnemu &imm, ki ga
zahteva od nijega ljubezen do rajnega
ofeta. V koniliktu Hamletove volie in
modi leZi torej jedro tragediie, Da mu je
stric zavratno umoril ofeta, e boli pa
deistvo, da se je njegova mati hitre po
umoru omoZila z oCetovim mo.r.ilcem_. g£a
pahne v naiglobodjo melanhoiilo, ki se
stopnjuie do momentov resniéne blaz-
nosti. Poiavi se mu uletov duh in ga
pozove na osveto, Hamlet spreiema
strano nalogo maslevalea, mamenoma
glumi blaznika ter se odpove vsemu, kar
za ie vezalo na Zivlienie. Odrele se ce-
lo liubclzniago éiste‘.unems Ofeliiel; dtguéi

u move materine so

M"mw. ofima in ken&no eff.'
sebe. ki je le oredie vefne pravicnosii.
Zdi se mi, da Slovengj ~~ Ceprav

Inii manisi med turs na-
ﬁ?’i-ms 'swlévensko predstavo .'r" €=
tovo« ne proslavimo najslabie etni=

ce Shakespeao;r:‘ smrti ter da ¥ mio d&o;
kumentjramo © pravem

SmQ ﬂ" svoji dramski umetno& vredni
stati kot enakovredni bratie v svobodni

jugoslovanski

Fran Govekar
Izdajatel] in odgovorni urednik’

Yalentin Kopitar,

| Lastning lu sk »Narodne tsknens<;
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